AEROGRADE SHORT ACTION CARBON FIBER SPORTER STOCK
NATURAL CF

The Aerograde Sporter stock is built from the most advanced materials; the
Aerograde sporter stock is the ultimate refinement of their passion for carbon
fiber. The stock is made from 100% hand-laid Aerograde carbon fiber. The
stock must be bedded at least at the recoil lug and also may need additional
fitting for your action and safety. For short action, Rem 700 Footprint actions
only. The stock has a heavy/varmint profile barrel channel and sling studs.

Attributes

e

Name: AEROGRADE SHORT ACTION CARBON FIBER SPORTER STOCK NATURAL CF

Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS

Product no.: 430102930
Mfr. No.: 810-00003-00
Action Type: Short
Color: Carbon

Make: Remington
Material: Carbon Fiber
Model: 700

Style: Adjustable
Weight: 1.688 Ibs
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 711mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 691328232305

Item details

Made in USA

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den AEROGRADE SHORT
ACTION CARBON FIBER SPORTER STOCK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AEROGRADE SHORT ACTION CARBON FIBER SPORTER STOCK von
Christensen Arms. Dieser Schaft ist aus hochmodernen Materialien gefertigt und bietet Ihnen eine verbesserte
Leistung far Ihr SchieBsystem. Um die Sicherheit und den ordnungsgemalen Gebrauch des Produkts zu
gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifische Waffe geeignet ist.

¢ Verwenden Sie den Schaft nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Mangeln feststellen.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen auf.
Informieren Sie sich Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen Gber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Der Schaft muss mindestens am RiickstoRblock eingepasst werden.

¢ Mdglicherweise sind zusatzliche Anpassungen erforderlich, um den Schaft optimal an |hr System und die
Sicherung anzupassen.

Verwenden Sie nur fur Kurzschafte mit Rem 700 Footprint.

Achten Sie darauf, dass der Schaft wahrend der Nutzung fest und sicher montiert ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen und Feuchtigkeit, um die Integritat des Materials
zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Schaftes vorhanden sind.
o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber das richtige Werkzeug zur Installation verflgen.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Schaft von lhrer Waffe, falls vorhanden.

o Passen Sie den neuen Schaft am RuckstoBblock an.

o Befestigen Sie den Schaft gemaR den spezifischen Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriifen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

3. Nutzung:

o Halten Sie die Waffe immer in einer sicheren Richtung.
o Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehdrschutz und Schutzbrille.
o Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung den Schaft auf Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Schaft gemal den oértlichen Vorschriften fir Kunststoffe und Verbundmaterialien.
¢ Bringen Sie den Schaft nicht in den Hausmill. Informieren Sie sich Uber Recyclingmaglichkeiten in Ihrer
Nahe.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, bei Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit des Produkts einen
qualifizierten Fachmann oder den Hersteller zu kontaktieren. Achten Sie darauf, dass Sie sich an die
entsprechenden Stellen wenden, um die besten Informationen zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind entscheidend, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem AEROGRADE
SHORT ACTION CARBON FIBER SPORTER STOCK herausholen und gleichzeitig Ihre Sicherheit und die anderer
gewabhrleisten. Vielen Dank fiir Inr Vertrauen in Christensen Arms.



AEROGRADE SHORT ACTION CARBON FIBER
SPORTER STOCK Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AEROGRADE SHORT ACTION CARBON FIBER SPORTER STOCK. This product is
designed with advanced materials to enhance your shooting experience. However, it is essential to follow safety
guidelines to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). This
guide provides important safety information, installation instructions, and contact information for support.

General Safety Guidelines

Ensure that the stock is compatible with Remington 700 short action footprint actions.
Always check for any visible damage or defects before use.

Do not attempt to modify the stock without proper knowledge and tools.

Keep the stock and all related components away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for wear and tear.

If you notice any issues, cease use immediately and contact a qualified technician.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling: Always handle the stock with care to avoid dropping or damaging it.

¢ Installation: Ensure that the stock is installed correctly according to the provided instructions.

¢ Fitting: The stock must be bedded at least at the recoil lug. Additional fitting may be required for your
action and safety.

¢ Shooting Environment: Use the stock only in safe shooting environments and ensure that all safety
protocols are followed.

¢ Weight Consideration: Be aware of the stock's weight (1.688 Ibs) when assembling your rifle setup.

¢ Use of Accessories: Only use accessories that are compatible with the stock to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including bedding materials if required.
o Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation:

o Carefully remove the stock from its packaging.

o Align the stock with the action of your rifle.

o Secure the stock to the action using the appropriate screws, ensuring a snug fit.
o Bed the stock at least at the recoil lug using suitable bedding material as needed.

3. Usage:

o Once installed, perform a thorough check to ensure all components are secure.
o Before each use, inspect the stock for any signs of damage.
o Follow all firearm safety protocols when using your rifle.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding carbon fiber and composite materials.
e If the product is damaged or no longer usable, do not dispose of it in regular waste. Instead, contact your
local waste management facility for proper disposal guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to your AEROGRADE SHORT ACTION CARBON FIBER SPORTER STOCK,
please refer to the appropriate EUbased contact point for assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AEROGRADE
SHORT ACTION CARBON FIBER SPORTER STOCK. Always prioritize safety and consult professionals when in
doubt. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour la Crosse Aerograde
Sporter

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse Aerograde Sporter de Christensen Arms. Ce guide vous fournira des instructions de
sécurité essentielles pour assurer une utilisation s(ire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
informations avant d'utiliser la crosse.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la crosse est utilisée conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas les enfants manipuler la crosse sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
N'utilisez pas la crosse si elle présente des défauts visibles ou des dommages.

Conservez la crosse dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement la crosse avec des actions a tir court au format Rem 700.

Assurezvous que la crosse est correctement encastrée au niveau du tenon de recul.

¢ Si nécessaire, effectuez les ajustements supplémentaires pour votre action et votre sécurité.
Evitez d'utiliser la crosse dans des conditions climatiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Ne modifiez pas la crosse d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité ou son intégrité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Crosse:

Retirez I'ancienne crosse si nécessaire.

Alignez la nouvelle crosse Aerograde Sporter avec I'action de votre arme.

o Assurezvous que la crosse est bien positionnée et encastrée au niveau du tenon de recul.
Serrez tous les boulons et vis de maniére sécurisée, sans forcer.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation de la Crosse:

o Tenez votre arme de maniére sécurisée et stable.
o Vérifiez que la crosse est bien en place avant chaque utilisation.
o Utilisez la crosse uniquement pour le tir et dans un environnement sdr.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas la crosse dans des déchets ménagers ordinaires.

e Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux en fibre de carbone.

¢ Sivous devez vous débarrasser de la crosse, suivez les réglementations locales concernant I'élimination
des produits en composite.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre crosse Aerograde Sporter, veuillez
contacter le service client de Christensen Arms. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres



informations pertinentes a portée de main lors de votre contact.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre crosse Aerograde Sporter en toute sécurité et efficacité.
Merci de votre confiance dans nos produits.



Istruzioni di Sicurezza per il Calcio Aerograde
Short Action Carbon Fiber Sporter

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Aerograde Short Action Carbon Fiber Sporter di Christensen Arms. Questo

prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e durabilitd. E importante seguire attentamente le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il calcio solo con azioni a corto compatibili, in particolare con impronta Rem 700.
Verifica che il calcio sia correttamente imbullonato e adattato al tuo sistema di azione e sicurezza.

Fai attenzione durante l'installazione e I'uso per evitare infortuni.

Mantieni il calcio lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Controlla regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il calcio se presenta segni di danni o usura.

Non tentare di modificare il calcio senza la supervisione di un professionista qualificato.
Assicurati che il calcio sia sempre montato in modo sicuro prima di utilizzare I'arma.
Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza durante l'uso dell'arma.
Non lasciare il calcio in luoghi accessibili ai bambini 0 a gruppi vulnerabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

o Assicurati che I'arma sia scarica.

o Posiziona il calcio sulla tua azione Rem 700.

o Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
o Controlla che il calcio non si muova e che sia correttamente allineato.

2. Uso del Calcio:

o Impugna il calcio saldamente durante I'uso.
o Fai attenzione a non sovraccaricare il calcio con un peso eccessivo.
o Segui sempre le istruzioni del produttore per 'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il calcio non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non abbandonare il calcio in luoghi pubblici o in natura.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare I'ufficio
competente dell'Unione Europea.

¢ Sequi le informazioni sui richiami e gli aggiornamenti sulla sicurezza disponibili sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Calcio Aerograde Short
Action Carbon Fiber Sporter. La tua sicurezza € la nostra priorita. Assicurati di rimanere informato e di
controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto.



AEROGRADE SHORT ACTION CARBON FIBER
SPORTER STOCK KAYTTOOH]JEET JA
TURVALLISUUS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AEROGRADE SHORT ACTION CARBON FIBER SPORTER STOCKIN. Tama tuote on valmistettu
korkealaatuisista materiaaleista ja se on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya. On tarkeaa, etta
kaytat tata tuotetta turvallisesti ja oikein. Tama opas tarjoaa sinulle tarvittavat tiedot turvalliseen kayttéon ja
asennukseen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi aseesi kanssa ja etta se on yhteensopiva aseesi kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantdja aseiden kaytdssa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

e Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kayton aikana.
Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen kayttoa.

Al3 yritd muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toiminnasta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Poista vanha kanta aseestasi ennen uuden asennusta.

Varmista, etta uusi Aerograde Sporter kanta on yhteensopiva aseesi kanssa (Rem 700 Footprint).
Kiinnita kanta aseeseen vahintaan palautuslugin kohdalla.

Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ja pultit ovat tiukasti kiinni.

Tarvittaessa suorita lisdsovittaminen aseesi ja turvallisuutesi mukaan.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain lyhyille toiminnoille, kuten Rem 700 Footprint toiminnoille.

o Varmista, etta kanta on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

o Tarkista kanta saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

o Al kayta tuotetta, jos huomaat mitdan epatavallista tai hairitsevaa sen toiminnassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai ongelmissa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Huomautus

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta tunnet ja
ymmarrat kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttda. Jos havaitset vaarallisia tuotteita tai
onnettomuuksia, ilmoita niista asianmukaisille viranomaisille. Tarkista myds EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit AEROGRADE SHORT ACTION CARBON FIBER SPORTER STOCKIN. Toivomme, etta nautit
tuotteestasi ja kaytat sita turvallisesti.
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